
Nr. 841. POLA, 29. IV. 1908. V.

8 CENTESIMI
Predbrojba za Monarh ja 
iznaža 4 K za 3 mjeseca, 
i Pojedini broj 2 pare.

Abbonamento per la 
Monarchia: Coro«« 4 

per 3 mesi. Un singolo 
numero 2 cent.

'Abbonament far die 
Monarchie viertdj&hrig 
4 K, einzelne Nummer 

2 Heller.

OMNIBUS
Izlazi aaakl du «ala nedjelje I avetka 

■ 11 ara prlja podoe.
Esse ogni giorni eccettuate la deaee- 

alpha e fonia alla 11 ut.
Ersohelat tlglloh auSer u Soan- und 

Felertagea in 11 Uhr Vanolttag.

2 HELLER
Za nrritenje objava a 
.Malom oglaaoikn* piada 
•e za svaku ria« 2 pan. 
Najmanja pristojba 80 p.

Perle inserzioni d’avvia 
nel »Notiziario d'affari, 
ai paga per ogni parola 
2 cent Tassa minimalo 

30 centesimi.

Jedes Wort im »Kleinen 
Anzeiger. kostet 2 h.

Die niedrigste Taxe 30 b.
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jamči sa svojimi zađružnimi dielovi i još 
Jedan put toliko. Ima li 20 K t. j. jedan 
rsđrOTnf dia, “On "te u najgorem slučaju 
da bi sve MdUo TZgtšbljeno, što se nikada 
nemože dogoditi, izgubiti najviše onih 
2» K'koje-itna'tmtrtri 'FJoS'đrugih 20 K.

U društvima pako sa neograničenim 
jamčenjem, svaki član jamči sa cielim 
svojim imetkom.

Zakon ne propisuje ništa koja društva 
moraju biti na ograničeno a koja na ne
ograničeno jamčenje; to je pušćeno na 
na volju ^članovima. Naravski da društvo 
na neograničeno jamčenje ima mnogo 
većeg kredita nego ono na ograničeno 
jamčenje.

Obično se ustanove društva na neogra
ničeno jamčenje, ona koja su sasma si
gurna kako na pr. posujilnice, a ona gdje 
je pogibelj (riziko) veća kako napr. kon- 
sumna društva, ta se ustanove sa ogra
ničenim jamčenjem. Naravski da je broj 
društava sa ograničenim jamstvo m mnogo 
veći jer tu je rizik manji.

U prošloj godini 1907. osnovalo se je 
u Austriji oko 200 društava sa ograniče
nim jamstvom koje zastupaju glavnicu od 
42 milijuna kruna.

Krt.
Krf je grčki otok, najsjeverniji u Jon

skom otočju na zapadnoj strani Grčke. 
Ima 719 kim.’ .sa po prilici 100 hiijada 
stanovnika. Glavni proizvod otoka je ulje. 
Stanovnici su skoro svi grci, u glavnom 
istoimenom gradu imade nešto talijana i 
Židova. U građu Krfu su dva biskupa, 
katolički i pravoslavni, imade prizivni sud, 
razna vanjska poslanstva, jednu gimnaziju, 
druge srednje Škole, jedno kazalište, je
dnu bolnicu itd. Krf liepo cvate. Stano
vnika imade 30 tisuća.

Jedan sat hoda iz građa Krfa nalazi se 
na brdu Gasturi kaštel Achilleion sagrađjen 
po nalogu pokojne cesarice Jelisave god. 
1890.—1891. U kaštelu je bilo mnogo 
krasnih slika i spomenik pokojnomu [re- 
stolonasljedniku Ruđolfu. Po smrti cesa- 
rice Jćlisave, dao je naš Cesar prenesti 
te stvari u Beč.

Achilleon je sada kupio njemački cesar 
Vilim, te će ga znatno promieniti izvana 
i iznutra.

U zadnji čas dolaze viesti, đa je četa 
Arbanasa htjela ubiti Vilima.

No grčka je policija još za vremena za 
sve doznala i uhitila 50 Arbanasa. Jedno 
20 Arbanasa pokušalo je pobjeći na je
dnom čamcu, ali se policija dala za njima 
u .potjeru i sad je nastao na vodi žestok 
okršaj, kod kojeg je 9 Arbanasa, ubijeno, 
a ostali su uhićeni.

La donna è certa Maria Struja d’anni 
36, moglie di Antonio, nativa da Castel- 
lier presso Parenzo e domiciliata a Fiume 
ove tiene l’osteria in via Forno vecchio 
3. Ha cinque creature.

La donna e le creature si trovano in 
istato d' arresto e oggi la vertenza viene 
consegnata all' autorità giudiziaria.

La Struja fece alla polizia il seguente 
racconto che da un poco di fantastico :

»Io partì li 27 corr. alle 7 antim. da 
Fiume col piroscafo Senj diretto per Pola, 
e da Pola dovea partire per Parenzo. 
Meco erano 5 miei bambini.

Quali compagni di viaggio erano fra 
gli altri un signore e una signora (forse 
coniugi) a me sconosciuti. Arrivati a 
Cherso, i detti signore e signora scesero 
a terra per prendere da mangiare e mi pre
garono di custodire i loro bagagli. Io 
approfittai della loro discesa a terra pre
gandoli che mi comperassero del pesce e 
pane per le mie creature. A tal uopo 
diedi loro una corona.

I due ritardarono il piroscafo. Li vidi 
come correvano e chiamavano, ma era 
già tardi. Arrivata alle 2*/4 a Pola scesi 
a terra coll’ intenzione di portarsi all’ in
domani a Parenzo. Avea preso meco i 
bagagli di quei signori e per curiosità li 
apersi appena venuto a Pola. Trovai un 
sacchettino pieno di denari, che io credetti 
fossero tutti veri. Volli indenizzarmi allora 
per la corona perduta e ne presi una del 
sacchetto colla quale volli pagare la birra 
nell’ osteria, quando la signora StarČić 
scopri che la moneta è falsa«.

Chiusura delle macellerie al
1. maggio.

La direzione della Società dei macellai 
ci comunica che il I. maggio saranno 
chiuse le macellerie tutto il giorno.

Fra coniugi.
Rojnich Francesco fu Paolo e sua mo

glie Elena che un dì si giurarono l’eterna 
fi, vivono divisi uno dall' altro e l’Elena 
convive con un tale Antonio Jugovaz.

Il Rojnich Francesco, volendo reclamare 
degli oggetti di sua proprietà presso la 
sua moglie, si portò in casa di questa, in 
via Flavia 27, e a tutta risposta fu cac
ciato dai due innamorati ai quali diede 
aiuto un certo Marino Bencovich.

Chiamati al Giudizio furono condan
nati, l’Elena col suo Jugovaz e col Ben
covich a 24 ore d’ arresto cadauno.

Getto di pietre.
Dalla comitiva composta di Moscarda 

Pasquale, Blasich Antonio e Domenico 
Depetre partì una pietra alla comitiva di 
Francesco Moscarda e Domenico Ghiraldo 
tutti da Gallesano, ferendo il Moscarda.

Citati al Giudizio, essendo che i tre 
suddetti non volevano accusare il vero 
colpevole, furono condannati cadauno a 
34 ore d’ arresto.

Perquisizione personale.
Zar Angustino, in via Lepanto, arro

gandosi il- potere d' un autorità e senza 
tanti preamboli ne paragrafi, fece giorni 
fà, nell’ osteria, una perquisizione perso
nale ìn-piena regola a Martino Ohersan 
ex guardia di polizia a Marzana ed ora 
daziere a Pola.

V-LEATJ.
Al jeoBAjtie.

Dolazak njemačkog 'cara.
"NjémàCki car' VIHm 'dòtàri atno dne 5. 

! ili 6. maja. Bojni će se brodovi postaviti 
u red jedan za drugim na ulazu u tuku 
a iz tvrđjava pucati ■ će na pozdrav kad 
Vilim bude ciazio u luku. Car će zatim 
obaći nekoje najnovije radnje u arsenalu 
te će dne 6. maja odpntovati u Beč da 
se pokloni našemu Caru jubilarcu.

Vojnička stavnja.
Prekjučer, jučer i sutra vrši se stavnja 

u Puli. Prekjučer je bila stavnja za izvanj
ske mladiće. Pristupilo ih je 162, a našlo 
se je sposobnih tekar 56, dakle, jedna 
trećina.

Zatvorene mesarnice na 1. maja.
Na 1. maja biti će zatvorene mesarnice 

cieli dan.
.Saline italiane*.
Tako se zove talijanski parobrod iz 

Genove, usidren sada u našoj luci.
Taj je parobrod ođputovao u prvoj po

lovici marča mjeseca iz Rieke put Tra
pani, krcat kratkimi gredami -koje staže 
za željezničke pruge. Prolazeći u noći 
12. marča mimo otočića Galiola na Kvar- 
nerskom moru, na zapadnu stranu'Osora, 
nasukao se je tako da se nije mogao sam 
riešiti neugodnog položaja. Usljed molbe 
vlastnika parobroda, odputio se ratni brod 
»Gigant« da ga spasi, a kasnije je tvrdka 
Tripković iz Trsta, na gospodarevu molbu, 
poslala svoj parobrod »Belorie« te ga te
škom mukom izvukoše i zakrpavši ga, 
kako bolje mogoše te riešiv ga tereta 
đopeljaše ga u Pulu. I teret se sada na
lazi u Puli. Popravivši ga u »docku« iza
šao je vani te je od prekjučer usidren 
pred lučkim uredom.

Pošto je izmeđju vlastnika parobroda 
i tvrtke TripkOvića u Trstu nastao spor 
radi plaćanja odštete, parobrod mora ostati 
u luci dok sud rieši'to pitanje. Tripković 
najme zahtjeva za se 30% vriednosti cie- 
log tereta.

Razne.
Volosko.
Na cesti izmeđju Kantride i Matulje 

ubili su, neznani još lopovi, trgovca u 
Matuljama g. Franu Ferranda, 40 godina 
stara, te mu uzeli sav novac što je sobom 
imao. Oružnici traže. Mrtvo tielo ranjeno 
u glavi našli su Razbojnoj, pola u moru, 
pola u na kraju.

U jednoj šumici blizu Matulja ubio se 
konobar Frane Ttgelman, 30 godina star. 
On je bio pronevjerio svoga gospodara i 
nakon što je sve potrošio ubio se samo
kresom.

Društvene viesti.
Društva se điele na društva sa ograni

čenim i neograničenim jhmčćnjem. U 
dfuštvu sa ograničenim jamčenjem svaki 

'član jamči, u slučaju da idu slabo poslovi, 
s njegovim zadružnim dielom i još jedan
put najviše do deset liutai toliko, to sve 
kako se ustanovi na glavnoj- osnovateljnoj 
skupštini.

U našim konsumnim društvima koja su 
sva na ograničeno jamčenje, svaki član

PARTE ITALIANA.

N O T I Z I E.
Avocali.

Falsa monetaria.
La notizia di ieri correggiamo nel senso 

che nel sacchetto si trovavano 323 Cor. e 
non 327, e fra queste erano false 6 pezzi 
da 5 Cor., 1 pezzo da 1 fior, più 1 pezzo 
da 1 Cor. col quale la donna voleva pa
gare la birra.

Il fatto ascade perchè nell’ osteria si 
trovava un tale Vitassovich il quale aveva 
della rugine contro il Chersan per averlo 
questi arrestato a suo tempo a Marzana. 
Dietro richiesta del Vitassović lo Zar pra
ticò la perquisizione per vedere se questo 
ha seco il revolver. Lo Zar ricevette 3 
giorni di arresto.

Arresto.
Tale Denardi Ermanno d’anni 20, scal- 

pelino, fece ieri un pandemonio per le 
vie Campo Marzio e addiacenze.

Incontrato al i. r. nostromo di marina 
G. Pliskovac, prima gli diede una spinta 
e indi gli lanciò un offesa. Accorse le 
guardie, vollero prendergli il nome, acche 
egli s'oppose e si diede a correre. In
seguito fu dichiarato in istato d’arresto.

Offese.
Giovanni Ilich-Fanò, pittore, venne con

dannato a 3 giorni d’ arresto per avere 
offeso e minacciato il collega Kozljan li 
9(3 nella trattoria Graton, colle parole : 
corone 0 pugni.

Baruffe in osteria.
Li 18 febbraio nacque la solita baruffa 

e il percosso e ferito questa volta fu 
Antonio Steffè. Chiamati ieri a rispondere 
parecchi imputati, di questi Giovanni 
Blazina ricevette 3 giorni d'arresto e 
Gracalich Pietro, Marinovich Vinzenzo 
furono assolti. Per gli altri imputati il 
dibattimento venne prorogato.

Varie.
Da Cherso.
Bertoldo si confessa ridendo ! Il corri

spondente d’un giornale di Pola, con 
sommo dolore constatta che i sacerdoti 
terranno le lezioni di religione in lingua 
croata nelle prime classi, »dove — sono 
parole testuali del corrispondente — i 
fanciulli comprendono il croato, cioè quel 
dialetto bastardo che è come un segno 
della inferiorità intellettuale in cui furono 
abbandonati i contadini di Cherso.«

O corpo d’ un oca I Ma si può parlare 
più chiaro di così ? Crediamo di nò.

Dunque ecco ci finalmente arrivati al 
momento quando gli avversari, i difensori 
della pura italianità di Cherso, pubblica
mente confessano che i ragazzi parlano 
a casa loro il croato ! Naturalmento non 
parlano la lingua letteraria, ma un dia
letto, e da ciò il bravo corrispondente 
deduce »l’inferiorità intellettuale in cui 
furono abbandonati i nostri contadini.« Di 
grazia signor corrispondente, ci dica se 
quei »muli« che a Cherso parlano l' ita
liano a casa loro Io parlano puro, alla 
fiorentina. Faccia indi un giro e venga a 
Pola, Rovigno, Parenzo. Passi pure oltre 
il mare e visiti Venezia, Chioggia, Ri
mini, Ancona. Faccia il giro per la Ca
labria, la Puglia, la Sicilia e passi sopra 
a Napoli. Da Napoli vadi alla città eterna, 
a Roma, e da Roma a Genova ecc. ecc. 
e in tutti questi luoghi troverà che par
lano a centinaia di differenti dialetti, e 
che nella maggior parte non potrà com
prendere, tanto sono bastardi e duri.

Da ciò si dovrebbe dedurre che tutti 
questi milioni di uonìini sono »intellettu
almente inferiori perchè abbandonati«.



OMNIBUS
Veda mo a che sciocche conclusioni si 

arriva quando non si pensa colla testa 
ma coi tacchi. A casa si parla il dialetto 
e a scuola s* impara la lingua letteraria 
che unisce tutti i dialetti che parla la ri
spettiva nazione.

Lei conferma che la lingua materna di 
questi fanciulli è la croata, si seguino 
dunque le più elementari regole di peda 
gogia e si diano le scuole croate a que
sti fanciulli.

Non viene no la scuola italiana mac
chiata dall’istruzione religiosa in croato, ma 
Cherso croata viene terribilmente macchiata 
dalla scuola italiana che a Cherso, fa re
trocedere stupidissimamente i fanciulli 
proprio quando dovrebbero avanzare sulla 
via del progresso sognata dalla pedagogia 
moderna in ciò che riguarda la didattica. 
È inutile rilevare quanto antididattiche e 
mostruose sono le scuole italiane nei luo
ghi croati e come esse suonino attroce 
offesa al nostro orgoglio nazionale.

Continuate, continuate pure, degeneri 
figli della madre croata, nella perversa 
vostra via.

Una volta, si, era possibile la snaziona
lizzazione e Dio solo il sà quanti Croati 
sono ora »italiani« fatti artificialmente. 
Ma è venuto il momento quando tale 
processo s'arresta, e tutti i relativi sforzi 
per farlo continuare sono vani e non con
ducono che ad una più terribile reazione.

Avanti Chersini !

Rispettare per essere rispettati!
È questo il grido che parte dai capi 

socialisti d'Italia alle masse d' operai che 
sono ascritte a quel partito e che le mille 
volte si lasciarono condurre a violenze le 
quali riuscirono fatali a molti.

Rispettare per essere rispettati, gridano 
i capi socialisti alle masse operaie dopo 
la catastrofe in Piazza Gesù.

Di grazia però, che c’intendiamo. Non | 
hanno mica gran torto gli operai che si 
lasciano abbandonare alle violenze. Essi 
semplicemente mettono in pratica quello 
che dai ciarlatani viene loro quotidiana
mente suggerito e che leggono nei loro.
giornali. CIGARETNI PAPIR

Si parla sempre all operaio dei suoi di-
u korist------ritti, gli si dice che la proprietà è un 

furto, che tutte le odierne basi sulle quali 
poggia la società sono illegali, ingiuste, 
che lo Stato è un nemico giurato del po
polo, che la religione è maestra d’ oscu
rantismo, che i borghesi non fanno altro 
che cospirare contro il proletariato. Si 
grida pubblicamente che sulla totale ro
vina dell’ odierna società si fabbricherà il 
nuovo futuro stato socialista, quando scor
rerà il latte e il miele, e non vi saranno 
più triboli e spine in questa valle di la
grime e di lotte, la quale diverrà un vero 
paradiso terrestre.

L'operaio che sente tutte queste belle 
robe e da minchione vi crede, diventa im
paziente e vorrebbe il tutto conseguire in 
men che si dica, e giù allora all’ impaz
zata!

È quindi da meravigliarsi se gli operai 
socialisti e anarchici si ribellarono così 
bestialmente alla polizia di Roma ? No. 
quella rivolta è la logica conseguenza 
delle prediche che impunemente si vanno 
loro facendo dalle immonde bocche di 
certi socialisti.

E quello che vale per Roma, vale an
che per Pola e per ogni dove gli apo
stoli del terrore rosso vi posero sede.

Operai, sta nel vostro interesse di te
nersi lontani da simili «amici» del prole
tariato.

Družbe sv Cirila i Metoda 
pregledan po Dr. Jane čeku

= prodaje se — ;
Fait via Barbacani 
Dorčić via Kanđler 
Bolčić via Minerva 
Iv. Zie via dell’Ammiragliato 
Mentschik via Veterani 
Ropotar via Sergia 
Blaha via Giovia 
Kos via Medolino.

■ Tirimi LAGIKM i d?
Odgovorni urednik : ANTE BELANIć.

Širite i kupujte Omnibus

116

prodavačima znatan popust. 52 a

DIFFONDETE L’ „OMNIBUS"

O ISTARSKA POSUJILNICA u PULI o
Prima zadrugare, k,đi opbtčpjn ««4r«fatk dieleva jedan ili vide 

0 ' M —

dobivaju pobLUe informacije.
Ravnateljstvo.

NAUČNIKA traži stolarski majstor. Upi
tati se na uredničtvo «Omnibusa». ne

zatvoreno.

DruŽtvena pisama * blagajna nalazi xe a viale Carrara vlastita 
————— - kuća (Narodni Dom) prvi pod deano, gdje se

i zadušnice na garanciju. 

Uredovni sati svaki dan od v—** pnje podne i 3 6 sati 
. ■ ■ ■ posile podne; a nedjelju i blagdane

Mali oglasnik.
Piccolo notiziario.

TRAŽI se društvenog slugu, koji pozna: 
podpuno hrvatski jezik. Informacije kod

Prima novac na Štednju od svakoga, ako 1
-------------------------------------------------_______________ —— plača od istoga 4'1,7. 

čisto bea ikakvog odbitka.

Vraća na Štednju uložene iznose 1,0 1000 K prethodnog 
- , ■■ —— odkaaa, a lanose od iooo K

nko se nije kod ulolenja suglasno ustanovio vedi ili manji rok sa 
odkas, u* odkas od 8 dana

Zajmove (posuđe) daje samo zadrugarom, b,^te*a

uredništva lista.

G
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G

PRODAJE novo i rabljeno pokućstvo 
svake vrsti F. Barbalić na uglu ulice 
Diana i Sissano. 115

MOTOCIKL u dobrome stanju i sposoban 
za dugo putovanje prodaje «Djačko pri- 
pomoćno društvo u Pazinu». 114

CO

Cd

Narodna Tiskara i Knjigovežnica 

LAGINJA i drug, 
prije J. KrmpotU i drug.

Via Giulia br. L - PULA - Via Giulia br. L
PREPORUČA SE ZA :

TISKARSKE, KNJI- 
GOVEŽKE, GALAN- 
TERIJSKE RADNJE

ncADB U KAT.THT TISKANICE I KNJIGE ZA P. M.

NA MALO I VELIKO

TRGOVAČKE KNJIGE, PISAN- 
' KE ZA ŠKOLE, PISARSKE 1

RIBARSKE POTREBŠTINE =

trafici

OBĆINE, CRKVE, ŠKOLE, E= 
ODVJETNIKE, POSUJILNICB I 
KONSUMNA DRUŠTVA -r—.

PRODAJA PAPIRA

Niže podpisam javljam si. općinstvu grada Pazina i okolice, da sam preuredio moj

Dućan manifakturne robe 
i krojačnicu ■./

tako, da sada mogu držati na skladištu veliki izbor svakovrstne robe za gospodje, gospodu i 
djecu. Sva roba je proizvod domaćih tvornica što jamčim za dobru Vf8t i nizku cijenu.

Držim uvjek na skladištu muških gotovih odiela 
Rodoljubi kupujte iipin znak! *95

Za što mnogobrojniji posjet, preporuča se

svake veličine i vrsti.
Isti razašiljem franko pouzeće.

Marko Zovié
Narodni Dom“ - PAZIN.

MOTOCICLETTA in buonissimo stato e 
capace per lunghi viaggi, vende la So
cietà di soccorso degli studenti del gin
nasio croato a Pisino. 114 a

APPRENDISTA falegname viene ricer
cato. Informarsi alla redazione dell’«Om- 
nibus». no a
Pučkim školama 1 konsumnim dru
štvima preporuča se osobito naša .Na
rodna Papirnica* za nabavu raznih škol
skih teka i risanka kao i pločice i ine 
školske potreboće, te sve knjige i tiska
nice potrebne za konsumna društva. Pre-

SAMA LZRADJUJB
PEČATE

i


